


Fur Melder mit feststehender Temperatur, die bei mindestens 90°C (194°F) arbeiten, ist die Funktion 'Temp+' verfiigbar.

Es wird empfohlen, dass Sie fur die meisten Priifungen die Einstellung 'Wdrme' (normale Wirme) verwenden, wodurch das
Akku geschont wird.

Um eine 'Temp+'-Prifung auszwihlen, verwenden Sie die
Aufwirts- und Abwirts-Taste g auf der Tastatur, 'Wirme'
zu markieren. Driicken Sie die Statustaste auf der Tastatur
(Abb. 32) und bewegen Sie den Cursor mit der Aufwirts-
und Abwirts-Taste auf der Tastatur & auf "Temp+'

(Abb. 33). Driicken Sie die Eingabetaste & zur Auswahl von

"Temp+'. Abb. 32

Nach der Auswahl von 'Temp+' wird das Testifire auf die 'Wa4rme'-Einstellung zuriickgesetzt, wenn die Einheit aus- und
wieder angeschaltet wird.

Warmestatus
» Temp + Ein
Timer Ein

!

Spezielle Hinweise fiir Warmemelder

Wirmemelder verfiigen Uber einen Wirmesensor (normalerweise ein Thermistor), der Warme erkennt. Dieser ist
ublicherweise mittig in dem Melder angebracht, wodurch das Testifire leicht ausgerichtet werden kann. Bei Warmemeldern
mit doppelten oder versetzten Thermistoren sollte die Hauptzufithrung der Testifire-Haupteinheit nach dem Wiarmesensor
ausgerichtet werden. Durch falsche Ausrichtung kann es zum Scheitern der Priifung kommen.

Dauert die Prifung langer als 2 Minuten, schaltet das Testifire ab. Wenn das Testifire abgenommen wird (und der
Infrarotstrahl wiederhergestellt wird), wechselt es in den Bereitschaftsmodus und ist bereit, die nachste Prifung
durchzufithren. Die Zustands-LED blinkt 3 Sekunden lang abwechselnd griin und rot, bevor sie auf langsam griin blinken
zuriickgesetzt wird fur den Bereitschaftsmodus.

Bei der Verwendung der 'Widrme'-Einstellung sollte darauf geachtet werden, dass die Testifire-Hautpteinheit sich nicht zu
lange tiber einem Melder befindet. Kunststoffteile, die in manchen Meldern mit Wiarmesensorelementen eingesetzt werden,
die differential funktionieren oder auf niedrige Absoluttemperaturen reagieren, konnen im Fall der Wirmeaussetzung fiir
einen lingeren Zeitraum erweichen.

Es sollte besonders darauf geachtet werden, dass der Melder bei der Verwendung der 'Wirme'-Einstellung kombiniert mit
'‘Rauch’ und/oder 'CO' (mindestens zwei zur gleichen Zeit) nicht tiberhitzt wird, da es zu einer verzégerten Reaktion des

kleinsten Sensors kommen kann. Dies kann bedeuten, dass die Warme linger eingesetzt wurde, als fur das Element des
Melders zur Aktivierung notig ist.

NFPA 72 - Warmemelderpriifung

GemidB NFPA 72 ist eine 60-Sekunden-Wirmetimer-Option verfugbar. Mit dieser Option wird die Warmeprifung nach 60
Sekunden beendet, wie von der Norm gefordert. Die Timer-Option ist fir die 'Warme-' und "Temp+'-Einstellung
verfugbar.

Um die 'Timer'-Option auszuwihlen, markieren Sie im Hauptmeni 'Warme' bzw. 'Temp+'. Driicken Sie die Statustaste (Abb.
34) und bewegen Sie den Cursor mit der Aufwirts- und Abwirts-Taste & auf der Tastatur, um 'Timer' im Menii zu
markieren (Abb. 35). Driicken Sie die Eingabetaste & auf der Tastatur um lhre Auswahl zu treffen. In dem Hauptmenii
erscheint neben 'Wirme' bzw. "Temp+' ein Countdown-Symbol (Abb. 36).

Wenn die Timer-Option ausgewiahlt ist, bleibt sie solange aktiviert, bis sie manuell ausgeschaltet wird oder eine
‘Systemriicksetzung' erfolgt (siehe Abschnitt 6.2).

Rauch
» WarmeQ®

COo -
Menu Status

Warmestatus
Temp + Ein
» Timer Aus

!
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5.5 Kohlenmonoxyd (CO)-Priifung

WARNUNG
A Das Produkt gibt kleine Mengen des schidlichen, geruchlosen Kohlenmonoxyd-Gases (CO-Gas) ab.

ATMEN Sie es wihrend einer CO-Priifung oder bis zu 5 Minuten nach der CO-Priifung NICHT
direkt aus der Zufiihrung ein.

Hinweis: Unter normalen Betriebsbedingungen ist diese Emission unschadlich.
Fir weitere Informationen schlagen Sie in den separaten Sicherheitsinformationen nach.

5.6 Reinigung des Melders

é

an

=) te s t,. fi re® www.testifire.com

Um CO-Prifung aus dem Hauptmenti auszuwihlen, gehen Sie mit dem Cursor mit den Aufwirts- und Abwirts-Tasten auf
'CO' G auf der Tastatur (Abb. 37). Die Priifung beginnt automatisch, wenn sich die Haupteinheit iiber dem Melder befindet
und der Infrarotstrahl unterbrochen ist.

CO ist unsichtbar und die Existenz dieses Gases wihrend der Prifung ist nicht sichtbar. Die
Prufungsart-LED auf dem Testifire bestitigt, dass CO erzeugt wird, indem sie grin aufleuchtet.

CO wird erzeugt und leicht in den Melder geblasen.
Wenn das Testifire vorschriftsgemdB eingesetzt wird, konnen damit CO-Brandmelder gepriift

werden. Es ist jedoch nicht fiir die Priifung von den meisten Lebensrettungs-CO-Meldern
geeignet, die Uiblicherweise zur Aktivierung hohere Anteile an Kohlenmonoxyd erfordern.

After carrying out a CO test (singularly or as part of a programme). Testifire cools the CO heater element. The
right hand ‘Status’ LED will flash Green and Red with longer gaps between the flashes. Once the CO heater
element temperature has been reduced, the ‘Status’ LED will indicate ‘STANDBY’ mode, by flashing Green
slowly. The next CO test can then be carried out.

Nach Durchfuihrung einer CO-Prifung (Einzelprifung oder Prifung im Rahmen eines Programms) kiihlt Testifire
das CO-Heizelement. Die rechte Status-LED blinkt schnell griin und rot auf, wobei zwischen den einzelnen
Blinkzyklen eine lingere Zeitpause liegt. Sobald die Temperatur des CO-Heizelements gefallen ist, blinkt die
Status-LED langsam griin und zeigt so den STANDBY-Modus an. Jetzt kann die nichste CO-Prifung
durchgefiihrt werden

Mit dieser Funktion wird zur Reinigung Luft in den Melder geblasen. Die inneren Komponenten

des Melders werden jedoch nicht gereinigt. » Reinigen

Menu Status

Um die Reinigungsfunktion aus dem Hauptmenii auszuwihlen, gehen Sie mit dem Cursor mit
den Aufwirts- und Abwirts-Tasten auf 'Reinigen’ S auf der Tastatur (Abb. 38). Der
Reinigungsvorgang beginnt automatisch, wenn sich die Haupteinheit tiber dem Melder befindet
und der Infrarotstrahl unterbrochen ist. Die Zustands-LED blinkt schnell griin oder rot, wenn
das Akku leer ist.

Die Prufungsart-LED leuchtet wihrend des Reinigungsvorgangs nie auf.

Tipp: Wibhlen Sie fir ,,Reinigen® eine Sequenzprifung mit Rauch, so dass Rauch = |
und Reinigen = 2 ist (Abb. 39). Auf diese Weise beschleunigen Sie die Prifung von } Reinigen 2
Rauchmeldern, da der Melder durch den Reinigungsprozess nicht wieder aktiviert D SRS
werden kann. Informationen zur Vorbereitung von Sequenzpriifungen finden Sie in
Abschnitt 5.9.
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5.7 Fullstand des Kapselbetriebsstoffes

'q

an

> testifire

Der Restanteil des Rauch- und CO-Betriebsstoffes, der in den Kapsel verfiigbar ist, kann auf dem Display angezeigt
werden, indem mit der Aufwirts- und Abwirtstaste auf der Tastatur im Hauptmenii 'Rauch’ oder 'CO' markiert wird &

(Abb. 40) und dann die Statustaste gedriickt wird (Abb. 41) um den Restanteil anzuzeigen (Abb. 42).

Der Versuch, die Priifung mit einer leeren Kapsel durchzufithren, fiihrt zu einer Storung. Die Zustands-LED erleuchtet rot

und auf dem Display wird die Meldung 'Kapsel leer' angezeigt.

Wird neben 'Rauch’ oder 'CO' im Hauptmenu ein X' angezeigt, weist dies auf ein Problem mit der Kapsel hin (Abb. 43). Sie

ist entweder nicht eingesetzt, nicht korrekt eingesetzt oder leer.

Wird neben 'Rauch' oder 'CO' ein 'l angezeigt, weist dies darauf hin, dass die Kapsel fast leer ist (Abb. 44). Sorgen Sie fiir

Kapselersatz.

Wird neben 'Rauch’ oder 'CO' ein ' —1' angezeigt, weist dies darauf hin, dass die Kapsel leer ist (Abb. 45) und

ausgewechselt werden muss.

Rauchgas-Status

Il

Kapselfullstand

www.testifire.com

18



5.8 Simultane Priifung

Bei der Verwendung des Testifire zur Durchfiihrung von simultanen Prifungen werden mehrere Operationen (Rauch, Wiarme,
CO) einprogrammiert, bevor das Testifire auf den Melder gesetzt wird. Dies spart Zeit, verringert die Zahl der Handgriffe und
erméglicht die Prifung von bestimmten Mehrsensormelder, wenn diese tber die entsprechende Funktion verfiigen.

Hinweis: Je nach dem zu priifenden Meldersystem wird die Aktivierung der verschiedenen Sensoren in dem Melder nicht
angezeigt. Das System aktiviert moglicherweise nur einen Sensor.

Ein Prifmittel fur eine simultane Prifung wird programmiert, indem der Cursor mit der Aufwirts-
und Abwirts-Taste auf der Tastatur zu der gewiinschten Prifung bewegt wird S und dann die
Eingabetaste gedriickt wird &, um diese Priifung auszuwihlen (Abb. 46). Das Priifmittel erscheint
auf dem Display mit einer Zahl daneben. Nach dem ersten Priifmittel (welches mit 'l' bezeichnet
wird) wihlen Sie das zweite Priifmittel in der gleichen Weise aus und driicken die Eingabetaste &
erneut und auch neben diesem Priifmittel erscheint eine 'l'. Fiigen Sie bei Bedarf das dritte
Priifmittel in derselben Weise hinzu und driicken Sie erneut die Eingabetaste &, damit auch neben
diesem Priifmittel eine 'l" erscheint. Zum Schluss sollte neben allen notwendigen Priifmitteln eine 'l

stehen. Die Prifungsart-LED leuchtet je nach den gewihlten Prifungsmitteln in unterschiedlichen Farben auf (Einzelheiten zu
diesen Farben finden Sie in Abschnitt 5.13 dieser Bedienungsanleitung). In (Abb. 47) ist die Vorgangsweise bei einer simultanen
Prufung (hier gleichzeitig Rauch und Wirme) dargestellt.

Um eine simultane Priifungseinstellung zu 18schen, driicken Sie die ESCAPE-Taste 9.

|. Programmierte 2. Setzen Sie das Testifire 3. Entfernen Sie das .
Priifungen: Rauch 1 auf den Melder: \: = / Testifire vom Melder: .
Rauch 1 auo Bei einer simultanen Priifung Die Priifung ist beendet \ /

- Waérme 1 .. . : l -
Wirme 1 > co werden Rauch und Wirme und das Testifire ist bereit

-

Menii Status gleichzeitig gepriift.

fur die gleiche Prifung bei
einem anderen Melder.

5.9 Serielle Priifung

Bei der Verwendung des Testifire zur Durchfiihrung von seriellen Prifungen werden mehrere Operationen (Rauch, Wirme,
CO und Reinigung) einprogrammiert, bevor das Testifire auf den Melder gesetzt wird. Dies spart Zeit, verringert die Zahl
der Handgriffe und erméglicht die Priifung von bestimmten Mehrsensormelder, wenn diese (iber die entsprechende Funktion
verfiigen.

Einer oder mehrere der oben genannten Prufungsmodi (Rauch, Wiarme, CO, Reinigung oder eine simultane Kombination)
kann in einer kurzen Prifungsserie von bis zu vier Elementen programmiert werden.

Serien werden programmiert, indem der Cursor mit der Aufwirts- und Abwirts-Taste auf der
Tastatur zu der gewiinschten Priifung bewegt wird 5 und dann die Eingabetaste gedriickt wird Q.
um diese Prifung auszuwidhlen (Abb. 48). Das erste in dieser Weise gewihlte Prifmittel erscheint
auf dem Display mit einer 'l' daneben. Danach wird das zweite Prifmittel in derselben Weise
ausgewihlt und eine "2' wird daneben angezeigt, usw.

Um die verschiedenen Priifungen in einer seriellen Prifung durchzulaufen, muss das Testifire fir mindestens 2 Sekunden,
aber nicht mehr als 10 Sekunden (Wiederherstellung des Infrarotstrahls), leicht abgehoben werden, damit es mit der
nichsten Priifung fortfihrt (siehe Abb. 47[3]). Beispiel: Zur Priifung von 'Rauch’, 'Wirme' und dann 'CO' wird das Testifire
auf den Melder gesetzt, wobei der Melder den Infrarotstrahl unterbricht und die Rauchpriifung beginnt. Die Priifung ist
erfolgreich (oder ist nicht erfolgreich, wenn das sich Testifire abschaltet). Nehmen Sie die Haupteinheit 2 Sekunden lang
ab, so dass der Melder das transparente Gefil3 und den Dichtungsbalg nicht berihrt, und setzen Sie diese dann wieder auf,
um mit der Wirmepriifung zu beginnen. Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir die CO-Prifung.

Bei einer seriellen Prifung muss der Melder fiir linger als 2 Sekunden vom GefiB3 entfernt werden, damit das Testifire mit
der nichsten Prifung der programmierten Serie fortfahren kann. Wenn sich der Melder nicht innerhalb von 10 Sekunden
wieder in dem GefiB befindet, wird die Prifungsserie zuriickgesetzt und es wird wieder mit der ersten Prufung der
programmierten Serie begonnen.

an
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Eine weitere Prifungsserie wird automatisch zu diesem Zeitpunkt startbereit sein. Daher ist es nicht notwendig, die
Prifung auf der Tastatur noch einmal zu wihlen. In (Abb. 49) ist die Vorgangsweise bei einer seriellen Priifung (hier Rauch,

Wirme und danach CO) dargestellt.

|. Programmierte

:""f:';ge": Rauch 1

auc Warme 2
Wirme 2 » Co 3
v

co3 Menii Status

4. Entfernen Sie das T ,.f
-

Testifire vom Melder: T . 4
Die Wirmepriifung erfolgt |
als zweite Prifung der Serie.

7. Nehmen Sie das Testifire
vom Melder ab:
Die Priifungen sind beendet l ;
und das Testifire ist bereit, \. i ..'r
andere Melder auf die |
gleiche Weise zu priifen.

2. Setzen Sie das Testifire

auf den Melder: T \, - ;"‘

Die Rauchpriifung beginnt. |
5. Nehmen Sie das Testifire wan

fiir 2-10 Sekunden vom

Melder ab:

Das Testifire wihlt die l \‘ g ”f
nichste Priifung der Serie, |
in diesem Fall CO.

3. Entfernen Sie das
Gerat fiir 2 bis 10
Sekunden, dann
erneut aufsetzen:
Das Testifire wihlt die

ndchste Prufung der Serie,

in diesem Fall Wirme.

6. Setzen Sie das
Testifire auf den
Melder:

Die CO-Prifung erfolgt

als dritte Prifung der
Serie.

+ =

Um eine Priifeinstellung zu l6schen, driicken Sie die ESCAPE-Taste €9.

5.10 Kombinierte simultane und serielle Priifung

Wenn erforderlich, ist mit dem Testifire die Kombination von simultaner und serieller Prifung moglich. Mit den oben genannten
Methoden ist die Programmierung von zahlreichen Kombination in der Einheit méglich. In dem obigen Beispiel werden Wirme
und Rauch als die erste Operation miteinander kombiniert; danach erfolgt CO. (Hinweis: Sie missen trotzdem noch nach dem
Ende der Rauch- und Wirmepriifung die Haupteinheit fir 2 Sekunden abnehmen und dann wieder aufsetzen, um mit der CO-
Prufung zu beginnen.) In (Abb. 50) ist die Vorgangsweise bei einer kombinierten simultanen und seriellen Prifung (hier
gleichzeitig Rauch und Wirme, danach CO) dargestellt.

|. Programmierte

Priifungen:
Rauch 1
Rauch 1 ~
Warme 1
Wirme 1 » co2
v
coe Menu Status

4. Entfernen Sie das = %
Testifire vom Melder: T \, - !
Die CO-Priifung erfolgt als
zweite Prifung der Serie in |
der gleichen Weise.

2. Setzen Sie das Testifire
auf den Melder:
Rauch und Wirme werden |
als die erste Prifungd er
Serie gleichzeitig gepriift.

5. Nehmen Sie das Testifire
vom Melder ab:
Die Prufungen sind beendet l
und das Testifire ist bereit, \.
einen anderen Melder auf |
die gleiche Weise zu priifen.

»

=/

-f'

3. Entfernen Sie das
Gerat fur 2 bis 10
Sekunden, dann
erneut aufsetzen:
Das Testifire wihlt
die nichste Prifung
der Serie, in diesem
Fall CO.

&) testifire

www.testifire.com
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Infrarotstrahl LED

5.11 Infrarot-Fernsteuerung (Testifire 25) |
Betriebensanzeige

. . . . LED
Mit der optionalen Infrarot-Fernsteuerung kann bei Hoheneinsatz des

Testifire auf die Benutzeroberfliche zugegriffen werden. Damit muss
die Haupteinheit nicht auf den Boden geholt werden, um die
Prifungseinstellungen zu dndern. Die Fernsteuerung kann auch dazu
verwendet werden, um jede Prifung manuell auszuwihlen, anstatt dass
die Haupteinheit automatisch mit einer Prifung beginnt, wenn sich der
Melder in dem transparenten GefiB3 befindet und den Infrarotstrahl
unterbricht.

Bedeinungstaste

)

Infrarotempfinger
(Reihe 2 Testifire)

faw
(1
s
1]
©
o

5.12 RFID-Auto-Prifungen (Testifire 100)
Kinftig wird auch ein optionales Testifire-Kommunikationsmodul (mit RFID und Bluetooth) angeboten.

Neben anderen Protokollierfunktionen kann ein Melder durch ein RFID-Tag identifiziert werden, das an der Riickseite des
Brandmelders befestigt werden kann. Dies ermdglicht die Kommunikation zwischen dem Testifire und dem Tag, wodurch das
Testifire den Melder erkennen und die richtige(n) Prifung(en) automatisch ohne Programmierung durchfithren kann.

Mit dem Bluetooth® -Anschluss mit offenem Protokoll bietet das Testifire auch die Méglichkeit, mit fremder Software, welche
das System unterstiitzt, zu kommunizeiren. Damit kénnen Daten zwischen dem RFID-Tag (Label) und einem PDA ausgetauscht
werden, zum Beispiel Informationen zu dem Priifungspersonal, dem Wartungsunternehmen, Zeit und Datum der Priifung und zu

den Ergebnissen der Priifung.

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, muss jeder Melder tiber ein RFID-Tag verfiigen, das mit dem Testifire kompatibel ist, und
die Prifungsart, die automatisch erfolgen soll, muss in das Tag programmiert werden.

Wenn das Testifire Kommunikationsmodul erhiltlich ist, erfahren Sie auf unserer Website die entsprechenden Details:
www.testifire.com.

——

\ r RFID-Antenne

&———— Testifire® 100 RFID &
Bluetooth® -Modul

@ te s t,. fi re® www.testifire.com
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5.13 Ubersicht der LED-Anzeigen

Priifmodus-LED

Warme
14 Cco
Meni

v
Status

4
Warme 1
CO1 -

Meni Status

Warme 2
co2 -

Meni Status

Warme
»  Reinigen
Menu Status

MELDERPRUFGERAT MIT MEHRFACHAUSLOSUNG

Zustands-LED

Blaues Dauerlicht

Rauchpriifung wird
durchgefiihrt

Rotes Dauerlicht

Wairmepriifung wird
durchgefiihrt

Griines Dauerlicht

CO-Priifung wird
durchgefiihrt

Dauerlicht Rot/blau/griin
im Wechsel

Rauch-, Wirme- und CO-
Prifung werden gleichzeitig
durchgefiihrt (simultane
Prifung)

Blau dauerhaft leuchtend/
danach rot/griin abwechselnd
leuchtend

Rauchpriifung wird

durchgefiihrt, danach erfolgt
kombinierte Warme- und
CO-Priifung (serielle Prifung)

Nicht erleuchtet

Reinigungsmodus wird
durchgefiihrt

L L

Griin langsam blinkend

Bereitschaftsmodus

Griin schnell blinkend

Betriebsmodus (Prifung wird
durchgefiihrt)

Rot blinkend

(rot langsam blinkend im
Bereitschaftsmodus oder rot schnell
blinkend im Betriebsmodus)

Das Akku muss aufgeladen werden,
das Testifire arbeitet aber noch
(siehe Abschnitt 4.1)

Rot/griin abwechselnd blinkend
Abschaltmodus wird angezeigt
(nach 2 Minuten Prifdauer

mit einem Prufmittel oder einer
Kombination von Priifmitteln)

Rot dauerhaft leuchtend

Stérung beachten Sie die Meldung
auf dem Display (siehe Abschnitt 6.1)

Rot dauerhaft leuchtend

Storung beachten Sie die Meldung
auf dem Display (siehe Abschnitt 6.1)

Grun abwechseind schnell blinkend

"CO-Abkiihlphase" - Anzeige nach einem
CO-Test. Ein weiterer Test kann erst
durchgefiihrt werden, wenn die Status-LED
"Bereitschaftsmodus" anzeigt.




6. Storungsbehebung

Haben Sie mit dem Testifire ein Problem, schalten Sie ihn ab, warten Sie ein paar Sekunden und schalten Sie ihn dann wieder an.
So wird die Storung moglicherweise behoben. Besteht die Stérung weiter, helfen lhnen méglicherweise die folgenden Hinweise,

um das Problem zu l6sen. Wenn Sie die Ursache des Problems nicht herausfinden kénnen, wenden Sie sich an den Kundendienst
in [hrer Nihe.

6.1 Storungen

Beim Auftreten einer Storung bleibt die Zustands-LED rot erleuchtet und die Prifungsart-LED ist nicht erleuchtet. Dies ist
eindeutig sichtbar, ohne auf das LCD-Display zu schauen, wenn sich das Gerit im Hoheneinsatz befindet.

Das Gerit gibt einen 2-mintigen Piepton ab (wenn der Storungs-Piepton ausgestellt ist) und stellt den Betrieb ein. Auf dem
LCD-Display erscheint die Stérungsmeldung (sieche Abschnitt 6.3).

Die Stoérungsmeldung kann méglicherweise in dem LCD-Display geléscht werden, indem die ESCAPE-Taste €9 auf der
Tastatur gedriickt wird. Dadurch kann es sein, dass das Gerit nicht mehr weiterarbeitet, obwohl die Stérungsmeldung erneut
auf dem LCD-Display erscheinen kann, wenn die Stérung nicht behoben wurde.

Um fortzufahren, miissen Sie die Stérung beheben. Wenn zum Beispiel das Akku vollstandig entladen ist, erscheint auf dem
LCD-Display die Meldung 'Akku aufladen oder austauschen'. In diesem Fall kann mit der Prifung solange nicht fortgefahren
werden, bis der Akku-Stab aufgeladen oder ausgetauscht wird.

Eine vollstandige Ubersicht der Stérungsmeldungen und entsprechenden LED-Farben finden Sei in Abschnitt 6.3.

Fur RFID-Stérungsmeldungen gehen Sie auf: www.testifire.com.

6.2 Systemriicksetzung

Wenn Sie die oben genannten Schritte durchgefiihrt haben, das Problem aber weiterbesteht, fithren Sie eine
Systemriuicksetzung durch, um lhr Testifire-Gerit auf die Fabrikeinstellung zurtickzusetzen. Eine Systemriicksetzung 16scht alle
vom Nutzer eingestellten Einstellungen wie beispielsweise:

@ Loscht alle programmierten Prifungsserien

@ Stellt die Timer-Option ab

@ Stellt Warn- und Tastaturtone an

@ Stellt auf 'Wiarme' um, wenn 'Hochtemperatur' ausgewahlt wurde
® Andert die gewihlte Sprache

Um eine 'Systemriicksetzung durchzufiihren, driicken Sie die Meniitaste auf der Tastatur (Abb. 51) und verwenden Sie die
Aufwirts- und Abwirts-Taste & um sich zu 'Systemriick' zu bewegen (Abb. 52). Driicken Sie die Eingabetaste & um
‘Systemriick' auszuwidhlen. Dann erscheint die Bestatigung der 'Systemriick' (Abb. 53). Wihlen Sie OK, indem Sie die
Meniitaste driicken, um die Systemriicksetzung durchzufithren oder wihlen Sie 'Abbrechen’, indem Sie die Statustaste
driicken, um die Systemriicksetzung abzubrechen.

Menlitaste Statustaste
Systeminfo.
Sprache Systemrick
Piepser
» Systemruck Ok Abbruch

(bb. 51§

Nach einer Systemriicksetzung erscheint auf dem Startbild Testifire-Logo, danach die Option 'Systemsprache auswihlen'
(siehe Abschnitt 4.4).

@ tGSti f,. r e® www.testifire.com
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6.3 Ubersicht der Storungsmeldungen und LED-Anzeigen

Hinweis: Beim Auftreten einer Stérung an lhrem Testifire blinkt die Zustands-LED rot oder bleibt rot erleuchtet und die
Prifungsart-LED ist nicht erleuchtet. Die Storungsmeldung wird auf dem Display angezeigt.

Akku austauschen

FEHLER

Rauchgeblase

FEHLER

Waérmegeblase

FEHLER

CO-Geblase

FEHLER

Geh&usegeblése

FEHLER
Reinigungs-
geblase

FEHLER

CO-Element
zu heiB

an

Wenn die Zustands-LED blinkt, miissen
Sie den Akku-Stab bald aufladen oder
austauschen.

Wenn die Zustands-LED dauerhaft rot
aufleuchtet, miissen Sie den Akku-Stab
sofort aufladen oder austauschen.

Es ist ein Problem mit dem Rauchgeblise
aufgetreten.

Wenn die Stérung nicht behoben werden
kann, wenden Sie sich an den Kundendienst
in lhrer Ndhe um die Behebung der
Stoérung zu veranlassen.

Es ist ein Problem mit dem Wirmegeblise
aufgetreten.

Wenn die Stérung nicht behoben werden
kann, wenden Sie sich an den Kundendienst
in lhrer Ndhe um die Behebung der
Stoérung zu veranlassen.

Es ist ein Problem mit dem CO-geblise
aufgetreten.

Wenn die Stérung nicht behoben werden
kann, wenden Sie sich an den Kundendienst
in lhrer Nidhe um die Behebung der
Stoérung zu veranlassen.

Es ist ein Problem mit dem
Reiningungsgeblise aufgetreten.

Wenn die Stérung nicht behoben werden
kann, wenden Sie sich an den Kundendienst
in Ihrer Ndhe um die Behebung der
Stoérung zu veranlassen.

Es ist ein Problem mit dem Gehdusegeblise
aufgetreten.

Wenn die Stérung nicht behoben werden
kann, wenden Sie sich an den Kundendienst
in Ihrer Ndhe um die Behebung der
Stoérung zu veranlassen.

Das CO-Element ist zu heif3.

Stellen Sie es aus und lassen Sie es 5
Minuten abkiihlen. Stellen Sie es wieder an
und versuchen Sie dieselbe Priifung noch
einmal.

Wenn dieselbe Meldung erscheint, wenden
Sie sich zur Behebung der Stérung an den
Kundendienst in lhrer Nihe.

&) testifire

FEHLER

CO-Modul

FEHLER

Rauch-Modul

FEHLER

Warme-Modul

co

Kapsel
nicht

erkannt

co

Kapsel leer

Rauch

Kapseldaten
lesefehler

Rauch

Kapseldaten

ungltig

Es ist ein Problem mit dem CO-Modul
aufgetreten.

Wenden Sie sich an den Kundendienst

in Ihrer Nihe, um die Behebung der
Stoérung zu erreichen.

Es ist ein Problem mit dem Rauch-Modul
aufgetreten.

Wenden Sie sich an den Kundendienst

in Ihrer Nihe, um die Behebung der
Stoérung zu erreichen.

Es ist ein Problem mit dem Wirme-
Modul aufgetreten.

Wenden Sie sich an den Kundendienst

in Ihrer Nihe, um die Behebung der
Stoérung zu erreichen.

Kapsel-Stérmeldungen
(Rauch und CO):

Kapsel nicht erkannt
Setzen Sie die Kapsel korrekt ein

(wenn bereits eingesetzt) oder setzen
Sie eine neue Kapsel ein.

Kapsel leer

Setzen Sie eine neue Kapsel ein.

Kapsel beschadigt oder nicht korrekt
eingesetzt.

Setzen Sie die Kapsel korrekt ein.

Wenn die Stérung nicht behoben wird,
tauschen Sie die Kapsel aus.

Kapsel beschidigt oder nicht korrekt
eingesetzt.

Setzen Sie die Kapsel korrekt ein.

Wenn die Stérung nicht behoben wird,
tauschen Sie die Kapsel aus.

www.testifire.com
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7. Kundendienst

7.1 Technischer Kundendienst
Fur Kundendienst, Wartung und weitere Informationen wenden Sie sich an:

No Climb Products Ltd

Edison House 163 Dixons Hill Road Welham Green Herts AL9 7JE United Kingdom
Tel: +44 (0) 1707 282760 Fax: +44 (0) 1707 282777

Email: support@testifire.com

Online-Hilfe unter www.testifire.com

7.2 Firmware Updates

Alle Testifire-Haupteinheiten sind mit einem Mini B USB-Anschluss an der
Behilterseite ausgestattet (Abb. 54 A). Mit dem mitgelieferten flachen USB-Kabel
A-Standardstecker an B-Mini 5 Pin Stecker (B) kann das Testifire-Gerit zum
Herunterladen von Software-Updates an einen Rechner angeschlossen werden (C).

Testifire-Gerite sollten nur an PCs angeschlossen werden, die geltenden
Sicherheitsnormen und den Anforderungen an die elektromagnetische
Vertriglichkeit (AMV) entsprechen.

Zum AnschlieBen des Testifire-Gerits an einen PC mit USB-Anschluss sollte nur
das USB 2.0 Kabel im Lieferumfang des Testifire-Gerits verwendet werden.

Si Auf der Website http://www.testifire.com/site/technical/ finden Sie Firmware-Updates, die Sie mit
der Testifire Flash Loader Anwendung (ebenfalls auf der oben genannten Website) auf |hr Testifire-
Gerit laden konnen. Informationen zur Verwendung der Testifire Flash Loader Anwendung finden
Sie in der entsprechenden Hilfedatei.

Der Testifire Flash Loader Endbenutzer-Lizenzvertrag (EULA) ist in Abschnitt |0 aufgefiihrt.

7.3 Systeminformationen

Um die Systeminformationen anzuzeigen, schalten Sie das Gerdt mit der '"AN-AUS'-Taste ein@.
Dricken Sie die Eingabetaste \@ um das Menu anzuzeigen und verwenden Sie die Aufwirts- und
Abwirts-Taste < um zu den 'Systeminfo.' zu gelangen (Abb. 55). Driicken Sie die Eingabetaste &@
um zu dem Systeminformationsmentii zu gelangen (Abb. 56). Mit der 'ESCAPE'-Taste @9 konnen

7.4 Instandhaltung

Systeminfo.
» Sprache

Piepser

Systemrick

Testifire 2100
S.N. 123456
SW V3.2
HW V1.0

Das Testifire-Gerit besteht aus keinen Teilen, die vom Nutzer selbst
gewartet werden kénnen.

)

)

O

)

g ~

Nehmen Sie das Gerit nicht auseinander.

-

Blockieren Sie nicht die Luftungsoffnungen.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen Kapsel und Akkus.
/\ BLOCKIEREN SIE

Befindet sich Staub oder Schmutz auf der Produktoberfliche, wischen NICHT DIE

Sie diese mit einem etwas feuchten fusselfreien Tuch ab. Verwenden Sie
zur Reinigung des Produkts keine Reinigungsmittel, -materialien oder
Losungsmittel.

&) testifire

A\ TEILE KONNEN
NICHT VON NUTZER

LUFTUNGSOFFNUNGEN. SELBT GEWARTET

WERDEN.

www.testifire.com
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7.5 Wartung

Damit |hr Testifire-Gerit immer wie gewtiinscht funktioniert, wird empfohlen, es einmal jihrlich fir

eine Wartung einzusenden. Wartung féllig
Siehe Handbuch

Taste dricken

In einigen Lindern ist fiir das Testifire gemdB nationalen oder internationalen Normen fiir
Prufausristung eine jihrliche, rickverfolgbare Wartung erforderlich. Abb. 57

Die Wartung durch detectortesters, No Climb Products Ltd. Erfolgt mittels Geriten, die gemiB
ISO9001 rickverfolgbar sind. T
uberfallig
" . . . . . . . Siehe Handbuch
Das Testifire verfiigt tiber einen eingebauten Wartungsintervalltimer, der Sie darauf hinweist, wenn Taste driicken

eine Wartung fillig (Abb. 57) oder tberfillig ist (Abb. 58).
AbbA 58

Wenn das Testifire sehr oft eingesetzt wird, kann eine Wartung schon vor 12 Monaten erforderlich
sein. Das Testifire informiert Sie, wenn eine Wartung fillig oder uberfillig ist.

Bitte bewahren Sie lhre Testifire-Originalverpackung auf, wenn Sie das Gerit zur Wartung einsenden mochten.

Welche Aufgaben werden im Rahmen der SCCC (Service, Calibration and Conformity Check Wartung,
Eichung und Konformitatspriifung) durchgefiihrt?

Um sicherzustellen, dass lhr Testifire-Gerit ordnungsgemiB funktioniert, wird es gepriift, getestet und anschlieBend geeicht. So
koénnen Sie sich darauf verlassen, dass |hr Testifire auch im nichsten Jahr seine Aufgaben stets zuverlissig erfiillen kann.
Abgenutzte Teile (in Folge des normalen Gebrauchs) werden routinemiBig bei der Wartung ausgewechselt. Beschidigte Teile
werden bei der Priifung identifiziert. Bevor zusdtzlich zur Wartung, Eichung und Konformititspriifung Reparaturen ausgefiihrt
werden, wird der Kunde tiber Zusatzkosten informiert und seine Zustimmung zu den Reparaturen eingeholt.

AnschlieBend wird eine SCCC-Bescheinigung als Nachweis ausgestellt, dass alle Messungen mit kalibrierten Instrumenten
durchgefiihrt wurden, die soweit vorhanden auf UKAS-Zertifizierungsauflagen, nationale oder internationale Normen
zuriickverfolgt werden kénnen. Das Instrument wurde gemdB den allgemeinen Anforderungen von ISO 10012:2003 und dem
Testifire-Qualitaitsmanagementsystem gemaB der BRE-Zertifizierung ISO 9001:2000 kalibriert. Bescheinigung Nr. 813.

Um den Wiinschen einiger internationaler Sektoren gerecht zu werden, kénnen Nutzer mit den Testifire-Modellen 1000 und
2000 (ab Firmware-Version 5.4) jetzt die Meldungen zur Wartungsbenachrichtigung deaktivieren. Nutzer einer fritheren
Firmware-Version, die diese Option aktivieren mochten, missen einen Testifire Firmware-Upgrade durchfiihren. Weitere
Informationen zu Testifire Firmware-Updates finden Sie unter http://www.testifire.com/site/technical/.

Was sollte ich zur Wartung, Kalibrierung und Konformitatspriifung (SCCC) zuriicksenden?

Bitte senden Sie |hr Testifire-Gerit zuriick (Akku-Stibe und Ladegerit sind nicht von der Testifire-Wartung erfasst). Bitte
senden Sie unbedingt auch das innere transparente Gefif3 lhres Testifires zurtick.

Bitte senden Sie lhr Testifire-Gerdt und die oben genannten Teile an lhren Fachhindler zuriick.(Abb. 57 und Abb. 58).

7.6 Wartungserinnerungen
Systeminfo.
Testifire informiert Nutzer standardmaBig uber fillige oder tberfillige Wartungen. Auf Wunsch kénnen sl

. . .. . . Piepser
diese Erinnerungen deaktiviert werden (ab Firmware-Version 5.4). > Sers/ice

Zur Deaktivierung dieser Erinnerungen driicken Sie die Meniitaste auf der Benutzertastatur und steuern Abb. 6!
Sie mit der Meniifiilhrungstaste nach unten die Option ,,Wartung* an (Abb. 61). Driicken Sie die
Eingabetaste, um ,,Wartung" zu wihlen. Dadurch wird das Steuerment fir Wartungserinnerungen

aufgerufen (Abb. 62). Driicken Sie die Eingabetaste, um Wartungserinnerungen zu deaktivieren. Erinr‘}’;’fgﬁ;"g Aus

!

Hinweis: Wartungserinnerungen kénnen ab Firmware-Version 5.4 (seit November 2009 verfiigbar)
deaktiviert werden.

an
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7.7 Anleitung fiir die Testifire Flash Loader Software

Fiir die Testifire-Modelle 1000 und 2000

ﬁ Wi illkommen zur Testifire Flash Loader Software

Bevor Sie das Testifire-Geriat an den Computer anschlieBen, miissen Sie zunichst die Flash Loader Software installieren.
Einfiihrung

Testifire Flash Loader ist eine kostenlose, Windows-gestiitzte Anwendung, mit der Sie lhre Testifire-Firmware auf lhrem Testifire-Prifgerit aktualisieren kénnen,
ohne das Gerit an den Kundendienst zuriickzusenden.

Mit dem Flash Loader kann der Nutzer das Testifire-Gerit iiber den USB-Anschluss seines Rechners auf die neueste Firmware-Version umstellen.

Bevor Sie die Firmware auf lhrem Testifire-Gerit mit dem Testifire Flash Loader aktualisieren kénnen, missen Sie zunéchst die Anwendung und die Testifire USB-
Treiber installieren (Anleitung hierzu siehe unten).

Der Testifire Flash Loader ist zur Installation auf einem PC mit Internetanschluss konzipiert. Das Programm kann auch auf einem anderen Rechner ausgefiihrt haben,
sofern Sie zuvor die entsprechende Firmware-Bindrdatei heruntergeladen haben (fur fortgeschrittene Nutzer). Sieche www.testifire.com/site/technical/

BITTE LESEN SIE DIE ANLEITUNG DURCH, BEVOR SIE MIT DER INSTALLATION BEGINNEN.

Was ist Firmware?

Firmware ist ein in ein Hardware-Gerit (in diesem Fall Testifire) eingebettetes Computer-Programm.

Warum sind Updates erforderlich?

Ein Testifire Firmware-Update kann zusitzliche Funktionen bieten bzw. die vorhandenen Funktionen verbessern.
Anforderungen

Testifire Flash Loader Software

Testifire USB-Kabel (A zu Mini B) Bestellnr.: EA36176

Voller Akku

Internet-Anschluss *

Unterstiitzt

Windows 2000 Professional

Windows XP x32

Windows Vista x32

USB VI.I und USB V2.0

* Der Testifire Flash Loader ist mit einer Funktion ausgestattet, mit der das Programm automatisch eine Internet-Verbindung herstellen und die aktuelle Testifire

Firmware-Version herunterladen kann. Sie benétigen dazu allerdings eine aktive Internet-Verbindung.
Fortgeschrittene Nutzer kénnen auch eine Testifire Firmware-Bindrdatei manuell herunterladen und ohne Internet-Zugang manuell installieren.

Windows Vista Installation des Testifire-Geratetreibers

Schritt |
. - : L o [=7] Found New Hardware =]

Fuhren Sie die Flash Loader Software aus und schlieBen Sie beim Prompt lhr Testfire-Gerit tiber das
mitgelieferte USB-Kabel an den Computer an. Windows needs to install driver software for your Testifire
Der Assistent "Found New Hardware" startet. ®

Windows will guide you through the process of installing driver software
Schritt 2 for your device.

<+ Ask me again later

Wahlen SIe "Locate and install driver software", Windows will ask again the next time you plug in your device or leg en.

. . . o . &) Don't show this message again for this device
Wenn die Benutzerkontensteuerung die Meldung ("Windows benétigt Ihre Zustimmung um fortzufahren") Your device will not function until you instal driver software.

einblendet, wihlen Sie ,fortfahren®.

Cancel

an
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Schritt 3

Wihlen Sie "l don't have the disc. Show me other options."

T T T
() L Found tew Hardware - Tetre

Insert the dise thar came with your Testifire

W you have the S that came with your device, insert it new. Windews will autematically
‘search the dise for driver seftware.

# Idon't have the disc. Show me other options.

Step 4
Wihlen Sie "Browse my computer for driver software".

———e W

[m—m il ¢ - ¥ 9 FE: - = il
i i) hunﬁNm.nnw :

: ‘Windows couldn't find driver software for your device

# Check for a solution

wuter tor drive

Step 5

Sie finden die USB-Treiber im Installationsordner der Testifire Flash
Loader Anwendung.

In der Regel ist dies C:\Programme\Testifire\Testifire Flash Loader\USB-
Treiber

Wihlen Sie mit der Schaltfliche "Browse" den Ordner, in dem die Treiber
gespeichert sind, und klicken Sie dann auf "Next".

@ u humumhmrsﬁ. -

Browse for driver saftware on your computer

Search for driver software i this location:

) (e | |

MULTI-STIMULUS DETECTOR TESTER

Schritt 6

Auch wenn dieser Treiber noch keine digitale Signatur hat, kann er
unbedenklich auf lhrem Rechner verwendet werden, sofern Sie ihn
entweder von www.testifire.com heruntergeladen oder die CD zusammen
mit lhrem Testifire-Gerit erhalten haben.

Wibhlen Sie "Install this driver software anyway".

* Don'tinstall this driver software
You should check your manufacturer's website for updated driver software
for your device.

# Install this driver software anyway
Only install driver software obtained from your manufacturer's website or
disc. Unsigned software from other sources may harm your computer or steal
information.

(%) Se=getails

Schritt 7

Windows installiert jetzt die Testifire USB-Treiber. Klicken Sie auf "Close",
um den Assistenten zu beenden.

BN R AT . n )
[\_-) i e Tt Mot o,
|
. The software for this device has been successfully installed
Testifie Mubi-Stimies Detector Tester W
i
W
il
O] |




Windows XP - Installation des Testifire-Geritetreibers

Schritt |

Schritt 5

Auch wenn dieser Treiber noch keine digitale Signatur hat, kann er
unbedenklich auf [hrem Rechner verwendet werden, sofern Sie ihn
entweder von www.testifire.com heruntergeladen oder die CD
zusammen mit lhrem Testifire-Gerit erhalten haben. Klicken Sie auf
"Continue Anyway".

Fihren Sie die Flash Loader Software aus und schlieBen Sie beim Prompt
lhr Testfire-Gerit tiber das mitgelieferte USB-Kabel an den Computer an.

Der Assistent "Found New Hardware" startet.

Schritt 2 Hardware Installati

Windows installiert jetzt die Testifire USB-Treiber. Klicken Sie auf ! Y Wi selsteg e e tRiEm i s e

"C|Ose", um den Assistenten Zu beenden_ Testifire kulti-Stimulugs Detector Tester

Found New Hardware Wizard

has not passed Windaws Loga testing ta verify its compatibility
with Windews #P. (Tell me wh & important,)

Welcome to the Found New Continuing your i llation of this sof may impair
Hardware Wizard or destabilize the correct operation of your system
either immediately o1 in the future. Miciosoft strongly
Windows will search for current and updated software by recommends that you stop this installation now and
loaking on your computer. on the hardware installation CD. or on the hard vendor for sof that has

the Windows Lipdate Wb site (vith your permissian.

Head alr privacy palicy paszed Windows Logo testing.

Can Windows connect to Windows Update to search for
software?

©)Yes, this time only Contirue Anpway ] [ STOP Installation |

(s, now and every time | connect a device
%) Mo, not this time

Click Next to continue. Schritt 6

Cancel

Windows installiert jetzt die Testifire USB-Treiber. Klicken Sie auf
"Finish", um den Assistenten zu beenden.

Schritt 3

Found/New Hardware Wizard

Wihlen Sie "Install from a list of specified location" und klicken Sie dann
auf "Next" um fortzufahren.

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished instaling the software for

F;;md New Hardware Wizard % Testifire Multi-Stimulus Detectar Tester

This wizard helps pou install software for

Testifie

") 1f your hardware came with an installation CD
“a=” or floppy disk, insert it now.

Click Finish to close the wizard

‘What do you want the wizard to do?

2 Install the software automatically [Recommended)
nstall from & st or specific Jnc afion [Advancedi

Click Next to continue.

<Back ][ New> ] [ Cancel

Schritt 4

Wibhlen Sie "Search for the best driver in these locations" und "Include
this location in the search".

Sie finden die USB-Treiber im Installationsordner der Testifire Flash
Loader Anwendung. In der Regel ist dies C:\Programme\Testifire\Testifire
Flash Loader\USB-Treiber.

Wibhlen Sie mit der Schaltfliche "Browse" den Ordner, in dem die
Treiber gespeichert sind, und klicken Sie dann auf "Next".

Found New Hardware Wizard

Please choase your search and installation options.

() Search for the hest divr in these lacations.

Use the check boxes below to limit or expand the default search, which includes local
paths and removable media. The best diver found will be installed.

[] Search remavable media [floppy, CO-ROM...)
Include this lacation in the search:
C:\Pragram Files\T estifie\ T estifire Flash Loade\UISE

O Dortt search, | will chaose the diver to instal

(Choose this aption to select the device driver from a list. Windows does not quarantes that
the driver you choose wil be the bast match for pour hardware.

<Back ][ New> ] [ Cancel

@ tes ti fi r e® www.testifire.com
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Windows 2000 - Installation des Testifire-Geratetreibers

Schritt |
Schritt 5
Fihren Sie die Flash Loader Software aus und schlieBen Sie beim Prompt
Ihr Testfire-Gerit tber das mitgelieferte USB-Kabel an den Computer an. Sie finden die USB-Treiber im Installationsordner der Testifire Flash
Loader Anwendung.
Der Assistent "Found New Hardware" startet.
In der Regel ist dies C:\Programme\Testifire\Testifire Flash Loader\USB-
Schritt 2 Treiber.

Klicken Sie auf "Next" um fortzufahren. Wihlen Sie mit der Schaltfliche "Browse" den Ordner, in dem die
Treiber gespeichert sind, und klicken Sie dann auf "OK".

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New Found New Hardware Wizard x|

Hardware Wizard
Inzert the manufacturer's installation disk into the drive DK
selected, and then click O

Cancel

This wizard helps youinstall 2 device driver for a
ardware device.

LCopy manufacturer's files from:

C:%Program FileshT estifie\ Testifire Flash LUadEl\Ufj

To continue, click Next

< Back I Hiewt s i Cancel

Schritt 6

Der Testifire-Treiber miisste jetzt identifiziert sein. Klicken Sie auf "Next"
Schritt 3 um ihn zu installieren.

Found New Hardware Wizard

Wihlen Sie "Search for a suitable driver for my device" und klicken Sie
dann auf "Next" um fortzufahren. Driver Files Search Results

The wizard has finished searching for diver files for pour hardware device.

Found New Hardware Wizard

The wizard found a driver for the following device:

@F Testfite

Windows found & driver for this device. To install the driver Windows found, click Next.

Install Hardware Device Diivers

& device diiver is @ saftware program that enables a hardware device to wark wik
an operating system.

This wizard will complete the installation for this device:

@; Testfire

A device diver is a software pragiam that makes a hardware device work. Windows
needs diiver files for your new device. To locate driver files and complete the
installation click Next,

=) ci\program files\testifiretestifire flash loader'ush diivers\ftdibus.inf

What do you wart the wizard lo do?

 earch for 2 sullable driver for my device (lecommended}

 Display a s of the known diivers for this device sa that | can chaose a speciic

iver Cancel

< Back. I Hext > ] Cancel

Schritt 7

Klicken Sie auf "Finish", um den Assistenten zu beenden.
Schritt 4

Found New Hardware Wizard

Wihlen Sie "Specify a location" und klicken Sie dann auf "Next" um
fortzufahren.

Completing the Found New
Hardware Wizard

\> Testifire Muli-Stimulus Detector Tester

windows has finished installing the software for this device.

Found New Hardware Wizard

Lacate Driver Files
Where do you want Windows to search for driver files?

Search for diver files for the following hardware device:

@; Testfite

The wizard searches for suitable drivers inits driver database on your computer and in
any of the following optional search locations that you specify.
Tao start the search, click Next, I you are searching on a floppy disk or CD-ROM drive,

insert the floppy disk or CD before clicking Next. To closs this wizard, click Finish,

Optional search locations:

™ Floppy disk drives < Back i Finish ‘ Cance!

I CD-ROM drives

I~ Miorosolt Wwindows Updats

< Back I Mest > ] Cancel

ﬂ teSti fi r e® www.testifire.com
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Aktualisieren der Testifire-Firmware

Bevor Sie das Testifire-Geriat an den Rechner anschlieBen,
Ll installieren Sie zunichst die Flash Loader Software.

Schritt |

Nach der Installation der Testifire Flash Loader Software starten Sie die
Anwendung entweder vom Programm-Menii oder dem Desktop-Symbol
aus.

Testifire Flash Loader El
~

> testifire

Testifire Flash Loader
Version 1.00

<

Testire Fimware Uparade Uty
@ 2008 No Climb Products Ltd
rm Allrights reserved

hittp: /v testifire. com To continue, click Mext.

[MTHewr | [ cancel Help

Schritt 2

Legen Sie einen vollen Akku in das Testifire-Gerit ein.

Insett a fly charged battery

and then switch the unit on,

To continue, click Next

<Back J[__RNews | [ Cancel | [ Hebp

Schritt3

SchlieBen Sie das USB-Kabel an das Testifire-Gerit und dann an den
Computer an. Wenn die Testifire-Geridtetreiber noch nicht auf dem
Rechner installiert wurden, startet der Rechner den Assistenten "Found
New Hardware Wizard ". Bevor Sie die Treiber installieren, lesen Sie
bitte die Testifire-Treiberinstallationsanleitung (Link here). Bevor Sie
fortfahren kénnen, miissen die Treiber korrekt installiert sein.

Testifire Flash Loader El

Connect the UISE cable ta Testifie
and then to the computer.

The first time T estifive i connected,
the Found Mew Hardware Wizard wil
launch. Please complete this process
before proceeding. Instuctions are
provided in the

Testifre Ditver Installation Guide
=S orcick on Help

To continue, click Mest.

Schritt 4

Die Anwendung sucht nun die USB-Anschlusse Ihres Rechners nach
angeschlossenen Geriten ab. Das geht sehr schnell. Dann wird der
Bildschirm unten eingeblendet.

Testifire Flash Loader El

Connected !

Fimware Version /5.2
Madel 2000
Serial Number 2108384

To continue, click Nest

<Back [ Hew> | [ Concel | [ Hep

Wird das Testifire-Gerit nicht sofort erkannt, setzt die Anwendung die
Suche fort, bis es das Testifire-Gerit identifiziert oder der Nutzer auf
"Back" oder "Cancel" klickt.

Testifire Flash Loader gl

Scanning USB Ports...

Wird das Testifire nicht erkannt, kann dies folgende Ursachen haben:

- Das Gerit ist nicht eingeschaltet.

- Das USB-Kabel ist nicht korrekt angeschlossen.

- Méglicherweise sind die Testifire USB-Geritetreiber nicht korrekt
installiert.

- Moglicherweise ist der USB-Anschluss am Rechner defekt.

- Mehrere Testifire-Gerite sind gleichzeitig an den Rechner
angeschlossen.

Testifire Flash Loader El
&) testifire

Testifire Flash Loader
Version 1.00

Testiie Fimuare Upgrade Uiy,
© 2008 Mo Climb Products Ltd
Al iights reserved.

bt ¢ v testifie. com To confinue, click Nest

(T ) (s ) [ rem
Bk )] (e ) [
o~ [ fo
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Schritt 5

Jetzt muss die Testifire-Firmware-Datei in die Anwendung geladen
werden.

Klicken Sie auf Open und wihlen Sie eine Datei von der Festplatte lhres
Rechners oder klicken Sie auf Download, um die aktuelle Firmware-
Version automatisch von der Testifire-Website herunterzuladen.

Testifire Flash Loader

Downinad the lastest file from the Intemet [Recommended)

o

Open il from disk. [Advanced)
~
:

Selection

[ cBack | [ cancel ] [ Hep |

Sobald Sie die Datei ausgewiahlt haben, wird sie gepriift und die
Versionsnummer angegeben.

Testifire Flash Loader

Dowrload the lastest file from the Intemet [Recommended)

L] Dawrioad (EEmEEEE=) 100%
: Dewnload complete

Open e from disk [Advanced)
~
.

Selection

v

Testifire Firmware Version W5 2

To continue. click Mest

<Back )i News ] [ Cancel ] [ Hep

Schritt 6

Klicken Sie nun auf Program, um die Programmierung zu starten. Testifire
wechselt automatisch in den Modus “Boot Loader” und die neue
Firmware wird geladen.

Testifire Flash Loader

Click Program to start the Testifire Firmware
update process.

Cancel Help

Unterbrechen Sie nicht die Programmierung und ziehen Sie nicht das
USB-Kabel ab. Die Fortschrittsleiste wird eingeblendet.

Testifire Flash Loader

Testifire Firmware update in progress._.
Please wait.
DO NOT DISCONNECT !

~

o testifire

r\

Nach der erfolgreichen Programmierung wird der folgende Bildschirm
angezeigt. Klicken Sie auf "Next".

Testifire Flash Loader
Your Testifire Firmware has been updated
to 6.2
Itis safe to disconnect Testifire from the
computer.
[ | 100
To continue, click Nest
Hest> LCancel Help

Im unwahrscheinlichen Fall, dass Programmierschritt misslingt oder der
Nutzer den Programmierprozess unterbricht, bleibt das Testifire im Boot-
Loader-Modus. Klicken Sie auf "Cancel", um das Programm zu verlassen.
Trennen Sie dann das USB-Kabel und den Akku-Stab vom Testifire-Gerit.
Der Programmiervorgang kann dann ab Schritt | wiederholt werden.

Testifire bleibt im Boot-Loader-Modus, bis das Gerit erfolgreich
programmiert ist und durch diesen Prozess nicht dauerhaft beschidigt
werden kann.

Wenn Testifire im Boot-Loader-Modus gestartet wird, bleibt der
Bildschirm leer und es ertont ein doppelter Piepton als Hinweis darauf,
dass das Testifire-Gerit funktioniert und wie gewohnt ab Schritt |
programmiert werden kann.

Schritt 7

Beenden Sie die Anwendung mit "Finish".

Testifire Flash Loader le

~

& testifire

MULTI-STIMULUS DETECTOR TESTER

Technische Unterstiitzung
Kontakt

Bei Problemen mit dem Gebrauch des Testifire Flash Loader senden Sie
bitte eine E-Mail an

support@testifire.com

Damit wir schnell eine wirksame Lésung fiir Sie finden kénnen, machen
Sie bitte folgende Angaben:

-Beschreibung des Problems und wie es ggf. repliziert werden kann.
-Ihr Betriebssystem (Vista, XP oder 2000) und die Lokalisierung.
-Sonstige Informationen, die lhrer Meinung nach hilfreich sein konnten.
-Wir werden uns bemiihen, binnen zwei Werktagen zu antworten.
-Weitere Informationen finden Sie auf www.testifire.com

www.testifire.com
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8. Technische Spezifikationen

Stromquelle

Akku- Ladezeit

Stromverbrauch

Priiffungsmodi

Sicherheitsmerkmale

Betriebsmerkmale

Verwendbare Arten
von Meldern

Umwelt

IP-Klassifizierung

Akku- Stab: nominaler 7.2V 2.2Ah NiMH Akku mit internaler Uberstromsicherung, wird direkt ohne
Kabel oder Drihte mit dem Testifire verbunden.
Wird mit dem Solo 725 Ladegerdt (mit 100-230VAC oder |2VDC Energiezufuhr) aufgeladen.

75-90 Min. (wenn vollstindig entladen)

Je nach Einsatzweise:

CO-Prufung: 2-5A rms

Wirmepriifung: 4-6A rms

Rauchprifung: <0,5A rms

RFID/Bluetooth® : <150 mA rms

Anmerkung; Der Stromverbrauch bezieht sich nur auf die Dauer der tatsichlichen Priifung und kann
aufgrund interner Steueralgorithmen variieren.

Normalwarme: zur Prifung von Differential- und Maximalwarmemeldern bis zu 90°C (194°F).
Hochtemperatur: zur Priifung von Differential- und Maximalwarmemeldern bis zu 100°C (212°F).
Rauch: simulierter Rauch, der intern mittels eines kleinen Wirmeaustauschers und einer unschidlichen
Flussigkeit aus der Rauchkapsel erzeugt wird

Kohlenmonoxyd (CO): CO wird intern erzeugt und mit einer Konzentration von etwa |00ppm
(nicht kalibriert) in den Melder geblasen.

Kohlenmonoxyd (CO) ist ein schédliches, geruchloses Gas. Daher sollte man es bei der CO-Priifung
nicht direkt aus der Zufiihrung einatmen.

Reinigung: Mit sauberer Luft wird vorherig eingesetzter Rauch oder CO entfernt.

Simultane Priifung: Rauch, Wirme und CO (je nachdem) in jeglicher Kombination wie vom Nutzer
programmiert werden in einer Prifung durchgefiihrt.

Serielle Priifung: Die Priifungen werden je nach dem vom Nutzer programmierten Ablauf
durchgefiihrt.

RFID Auto-Modus: Automatische Prifung mittels eines an dem Testifire angebrachten RFID-Modul

Akku mit Uberstrom-Abschaltung

Voreinstellung nach maximal 2 Minuten Prifungsdauer Abschaltung
Automatische Ausschaltung nach 5 Minuten Nichtnutzung

CO nach Bedarf erzeugt (kein Gas gespeichert)

Farbcode-LED zur Riickmeldung an den Bediener
Automatische Infraroterkennung des Melders

in mehreren Positionen verstellbares Oberteil

Optional vollautomatische Konfiguration (RFID-Auto-Modus)

Optische/photoelektronische Rauchmelder und lonisationsrauchmelder

Wirmesensoren (Differential- und Maximalmelder)

Kohlenmonoxyd (CO)-Brandmelder

Mehrsensormelder oder Melder mit mehreren Eigenschaften

konventionelle, adressierbare oder analog adressierbare Melder der oben genannten Arten

Betriebstemperatur: +5°C bis +45°C (4°F bis | 13°F)

Betriebsfeuchtigkeit: 0 bis 85 % RH nicht-kondensierend

Lagerungstemperatur: -10°C bis +50°C (50°F bis 122°F)

Lagerungsfeuchtigkeit: 0 bis 90 % RH nicht-kondensierend (bis zu +35°C / 95°F).

Klassifiziert nach IEC60529 bis IP20

@ feSti f'. r e® www.testifire.com
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Gewicht Testifire 1000: 990 g (einschl. Akku-Stab)
Testifire 2000: 1,23 kg (einschl. Akku-Stab)
Solo 760 Akku- Stab: 0,5 kg

Abmessungen Testifire 1000: Breite des Dichtungsbalgs: maximal 153 mm Héhe der Haupteinheit: maximal 224 mm (397 mm mit Griff)

Testifire 2000: Breite des Dichtungsbalgs: maximal 153 mm Hohe der Haupteinheit: maximal 273 mm (397 mm mit Griff)

Hinweis: Die Produktspezifikationen kénnen ohne vorherige Mitteilung oder Verpflichtung seitens des Herstellers geindert werden.

Internationale Patente
Testifire ist durch die folgenden Patente geschiitzt bzw. hat die folgenden Patente angemeldet:

Patente: EP(FR,GB)091055B, DE69820382.8, ZL98120414.7, US6423962, EP(FR,GB) 129066 1B, DE60112442.1, ZL01801074.1, US6640608, HK 1065150, EP(FR,GB)13909278B,
DE50205116.7, DE60314594.9, GB2385179B, GB2409319B.

Angemeldete Patente: US10/503745, EP1794728A, WO 2007/015045, WO 2007/060447, GB2432703A

8.1 Ersatzteile finden

Verwenden Sie nur vom Hersteller fiir Ihr Testifire-Modell empfohlene, zugelassene Zubehdrteile (sieche Abschnitt 9).

an
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9. Produktiibersicht

Produkt
{af testifire
?. » 1000
testifire
\ 2000

testifire TS3

v o

testifire TC3

testifire
1001

W
b

testifire
2001

i
1)
o

\

testifire
%’.‘ li. 6001

r‘.q‘

testifire

‘5‘ Jiz 6201
%,‘-4\1/" Y

‘ testifire
- 9001

’ ‘ testifire
+_9201
="

=
e

Solo Zubehor
=
T = Testifire 25

1%

/-{\ Solo 200

/ Solo 760

Solo 725

S

-

Solo 100

Solo 610

g =

/
/Solo 101
o~

Anwendung Zubehor Zugangshohe
Rauch/ Rauch/ Akku Universal-
Rauch Wirme CoO- Wirme Wirme/ ASD Akku- Schnell- Melder- Zug hohe Zi hoh
Prifung Priifung Priifung Prifung  CO-Priifung Priifung Stibe ladegerit pflicker Tragetasche biszu ém  biszu 9m
] [ [ o
[ ® [ ] [ [
o
[
[ o [ [ ] [
(x2)
o o [ [ L [ ] [
(x2)
[ ® ] [ | J ] ] o [ ]
(x2) (Solo 100 x 1)
[ ® [ ] o [ ] [ [ [ [
(x2) (Solo 100 x 1)
L ® L [ L L L [ ®
&2 Sa 101 %5
o ® [ [ ] o [ @ [ ® ® ®
(x2) (Solo 100 +
Solo 101 x 3)
Infrarot- Akku Universal-
Fern- Akku- Schnell- Melder- Zugangshohe Zugangshohe
bedeinung Stibe ladegerit fliicker Tragetasche bis zu 6m bis zu 9m
[
[
®
. Solo Stangen Zugangshohe
Solo™ Zugangshshe
Modell Nr. (ungefihr, maximal)
. 100 6m (20ft)
(Solo 100 x 1)
100+101 (1) 7m (23ft)
100+101 (2) 8m (26.25ft)
(Solo 100 +
Solo 101 x 3) 100+101 (3) 9m (30ft)
[
www.testifire.com
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10. Endbenutzer-Lizenzvertrag

IMPORTANT NOTICE: PLEASE READ CAREFULLY BEFORE EITHER:

(A) DOWNLOADING ANY SOFTWARE FROM THIS WEBSITE, OR
(B)OPENING THE PACKAGING, OR (C) INSTALLING THE SOFTWARE:

This Agreement for Supply of Products and Software (Agreement) is a legal agreement between you (Licensee or you) and No Climb Products Limited
(Licensor or we) for (i) the Licensor's Product and (ii) all related software and all future upgrades thereto (Software). This Agreement also applies to any data
supplied with the Software, associated media, printed materials and related documentation.

(Documentation).

BY PROCEEDING TO DOWNLOAD ANY SOFTWARE FROM THIS WEBSITE OR INSTALLING THIS SOFTWARE OR CLICKING ON THE "ACCEPT"
BUTTON OR OPENING THE PACKAGING YOU AGREE TO THE TERMS OF THIS AGREEMENT WHICH WILL BIND YOU AND YOUR EMPLOYEES.

DEFINITIONS

Licensor's Products are products that are supplied on commercial terms by the Licensor and with which the Software interacts; Website refers to the website
from which Licensor makes the Software or upgrades to the software available for download to you;

I. GRANT AND SCOPE OF AGREEMENT

I.1 In consideration of you agreeing to abide by the terms of this Agreement, the Licensor hereby grants to you a non-exclusive, non-transferable Agreement to
use the Software and the Documentation solely in conjunction with the Licensor's Products on the terms of this Agreement.

1.2 You may:

(a) download, install and use the Software for your private OR internal business purposes only, in relation to the Licensor's Products;
(b) make copies of the Software where this is necessary for the activities permitted under condition 2.1(a);
SRH/SM/SM/573.4/502256.8

(c) receive and use any free supplementary software code or update of the Software incorporating "patches" and corrections of errors in non-source code
format as may be provided by the Licensor from time to time;

(d) receive and use any free supplementary software code or update of the Software incorporating "patches" and corrections of errors in source code format
as may be provided by the Licensor from time to time. Where software is received in source code format, clauses 2.1(d), 2.1(e), 3.2, 3.3, shall not apply.

(e) use any Documentation in support of the use permitted under condition I.l and make copies of the Documentation as are reasonably necessary for its
lawful use

2. LICENSEE'S UNDERTAKINGS

2.1 Except as expressly set out in this Agreement or as permitted by any local law, you undertake:

(a) not to copy the Software or Documentation except where such copying is incidental to normal use of the Software, or where it is necessary for the
purpose of back-up or operational security;

(b) not to rent, lease, sub-license or loan, the Software or Documentation;

(c) not to translate, merge, adapt, vary or modify the Software or Documentation;

(d) not to make alterations to, or modifications of, the whole or any part of the

Software, nor permit the Software or any part of it to be combined with, or become incorporated in, any other programs;

(e) not to disassemble, decompile, reverse engineer or create derivative works based on, the whole or any part of the Software nor attempt to do any such
things except to the extent that (by virtue of section 296A of the Copyright, Designs and Patents Act 1988) such actions cannot be prohibited because they are
essential for the purpose of achieving inter-operability of the Software with another software program, and provided that the information obtained by you
during such activities:

(i) is used only for the purpose of achieving inter-operability of the Software with another software program; and

(i) is not unnecessarily disclosed or communicated without the Licensor's prior written consent to any third party; and

(iii) is not used to create any software which is substantially similar to the Software; SRH/SM/SM/573.4/502256.8

(f) to keep all copies of the Software secure and to maintain accurate and up-to-date records of the number and locations of all copies of the Software;

(g) to supervise and control use of the Software and ensure that the Software is used by your employees and representatives in accordance with the terms of
this Agreement;

(h) to replace the current version of the Software with any updated or upgraded version or new release provided by the Licensor under the terms of this
Agreement immediately on receipt where the Licensor specifically recommends that you do so;

(i) to include the copyright notice of the Licensor on all entire and partial copies you make of the Software on any medium;

(j) not to provide or otherwise make available the Software in whole or in part (including but not limited to program listings, object and source program
listings, object code and source code), in any form to any person [other than your employees] without prior written consent from the
Licensor;

2.2 You must permit the Licensor and his representatives, at all reasonable times and on reasonable advance notice, to inspect and have access to any premises
at which the Software or the Documentation is being kept or used, to the computer equipment located there, and to any records kept pursuant to this
Agreement, for the purpose of ensuring that you are complying with the terms of this Agreement.

3. INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

3.1 You acknowledge that all intellectual property rights in the Software and the Licensor's Products and the Documentation anywhere in the world belong to
the Licensor, that rights in the Software are licensed (not sold) to you, and that you have no rights in, or to, the Software or the Documentation other than the
right to use them in accordance with the terms of this Agreement.

3.2 You acknowledge that you have no right to have access to the Software in source code form or in unlocked coding or with comments.

3.3 The integrity of this Software, or any future upgrade of this software, may at any time be protected by technical protection measures (TPM) so that the
intellectual property rights, including copyright, in the Software of the Licensor are not misappropriated. You must not attempt in any way to remove or
circumvent any such TPM, nor apply or manufacture for sale or hire, import, distribute, sell or let for hire, SRH/SM/SM/573.4/502256.8 offer or expose for sale
or hire, advertise for sale or hire or have in your possession for private or commercial purposes any means the sole intended purpose of which is to facilitate
the unauthorised removal or circumvention of such TPM.
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3. INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

3.1 You acknowledge that all intellectual property rights in the Software and the Licensor's Products and the Documentation anywhere in the world belong to
the Licensor, that rights in the Software are licensed (not sold) to you, and that you have no rights in, or to, the Software or the Documentation other than the
right to use them in accordance with the terms of this Agreement.

3.2 You acknowledge that you have no right to have access to the Software in source code form or in unlocked coding or with comments.

3.3 The integrity of this Software, or any future upgrade of this software, may at any time be protected by technical protection measures (TPM) so that the
intellectual property rights, including copyright, in the Software of the Licensor are not misappropriated. You must not attempt in any way to remove or
circumvent any such TPM, nor apply or manufacture for sale or hire, import, distribute, sell or let for hire, SRH/SM/SM/573.4/502256.8 offer or expose for sale
or hire, advertise for sale or hire or have in your possession for private or commercial purposes any means the sole intended purpose of which is to facilitate
the unauthorised removal or circumvention of such TPM.

4. WARRANTY

4.1 The Licensor warrants that:

For a period of 90 days from the date of purchase, installation or download as the case may be (Warranty Period) the Licensor's Products and Software will,
when properly used, perform substantially in accordance with the functions described in the Documentation;

4.2 You acknowledge that the Software has not been developed to meet your individual requirements, and that it is therefore your responsibility to ensure that
the facilities and functions of the Software as described in the Documentation meet your requirements.

4.3 You acknowledge that the Software may not be free of bugs or errors, and agree that the existence of minor errors shall not constitute a breach of this
Agreement.

4.4 If, within the Warranty Period, you notify the Licensor in writing of any defect or fault in the Software in consequence of which it fails to perform
substantially in accordance with the Documentation, and such defect or fault does not result from you having amended the Software or used it in contravention
of the terms of this Agreement, the Licensor will, at its sole option, either repair or replace the Software, provided that you make available all the information
that may be necessary to help the Licensor to remedy the defect or fault, including sufficient information to enable the Licensor to recreate the defect or fault.

5. LICENSOR'S LIABILITY

5.1 Nothing in this Agreement shall exclude or in any way limit the Licensor's liability for fraud, or for death or personal injury caused by its negligence, or any
other liability to the extent that it may not be excluded or limited as a matter of law.

5.2 Subject to condition 5.1 the Licensor shall not be liable under, or in connection with, this Agreement or any collateral contract for:

() loss of income;

SRH/SM/SM/573.4/502256.8

(b) loss of business profits or contracts;

(c) business interruption;

(d) loss of the use of money or anticipated savings;

(e) loss of information;

(f) loss of opportunity, goodwill or reputation;

(g) loss of, damage to or corruption of data; or

(h) any indirect or consequential loss or damage of any kind howsoever arising and whether caused by tort (including negligence), breach of contract or
otherwise; provided that this condition 5.2 shall not prevent claims for loss of or damage to your tangible property that fall within the terms of condition 4 or
any other claims for direct financial loss that are not excluded by any of categories (a) to (h) inclusive of this condition 5.2.

5.3 Subject to condition 5.1 and condition 5.2, the Licensor's maximum aggregate liability under or in connection with this Agreement, or any collateral contract,
whether in contract, tort (including negligence) or otherwise, shall be limited to a sum equal to 100% of the price of the related Licensor's Products and
Software giving rise to liability.

5.4 Subject to condition 5.1, condition 5.2 and condition 5.3, the Licensor's liability for infringement of third-party intellectual property rights shall be limited to
breaches of rights subsisting in the UK.

5.5 This Agreement sets out the full extent of the Licensor's obligations and liabilities in respect of the supply of the Licensor's Products, Software and
Documentation. In particular, there are no conditions, warranties, representations or other terms, express or implied, that are binding on the Licensor except as
specifically stated in this Agreement. Any condition, warranty, representation or other term concerning the supply of the Licensor's Products, Software and
Documentation which might otherwise be implied into, or incorporated in, this Agreement, or any collateral contract, whether by statute, common law or
otherwise, is hereby excluded to the fullest extent permitted by law.

SRH/SM/SM/573.4/502256.8

6. TERMINATION

6.1 The Licensor may terminate this Agreement immediately by written notice to you if:

(a) You commit a material or persistent breach of this Agreement which you fail to remedy (if remediable) within 14 days after the service of written notice
requiring you to do so; or

(b) a petition for a bankruptcy order to be made against you has been presented to the court; or

(c) the Licensee (where it is a company) becomes insolvent or unable to pay its debts (within the meaning of section 123 of the Insolvency Act 1986), enters
into liquidation, whether voluntary or compulsory (other than for reasons of bona fide amalgamation or reconstruction), passes a resolution for its winding-up,
has a receiver or administrator manager, trustee, liquidator or similar officer appointed over the whole or any part of its assets, makes any composition or
arrangement with its creditors or takes or suffers any similar action in consequence of its debt, unable to pay your debts (within the meaning of section 123 of
the Insolvency Act 1986).

6.2 Upon termination for any reason:

(a) all rights granted to you under this Agreement shall cease;

(b) you must cease all activities authorised by this Agreement;

(c) you must immediately pay to the Licensor any sums due to the Licensor under this Agreement; and

(d) you must immediately delete or remove the Software from all computer equipment in your possession, and immediately destroy or return to the Licensor
(at the Licensor's option) all copies of the Software then in your possession, custody or control and, in the case of destruction, certify to the Licensor that you
have done so.

~
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7. TRANSFER OF RIGHTS AND OBLIGATIONS

7.1 This Agreement is binding on you and us, and on our respective successors and assigns.
SRH/SM/SM/573.4/502256.8

7.2 You may transfer, assign, charge or otherwise dispose of this Agreement, or any of your rights or obligations arising under it, without our prior written
consent provided that the beneficiary of any such any transfer, assignment, charge or disposal must have agreed to abide by the terms of this Agreement prior to
or at the time of any such transfer, assignment, charge or disposal. The transfer, assignment, charge or disposal must include all copies of all versions (including
but not limited to the most recent version) of the Software as well as all copies of the Documentation and all accompanying instances of the Licensor's Products.
7.3 We may transfer, assign, charge, sub-contract or otherwise dispose of this Agreement, or any of our rights or obligations arising under it, at any time during
the term of the Agreement.

8. NOTICES

All notices given by you to us must be given to No Climb Products Limited at Edison House, 163 Dixons Hill Road, Welham Green, Hertfordshire, AL9 7JE. We
may give notice to you at either the e-mail or postal address you provided to us OR our representative when purchasing the Software. Notice will be deemed
received and properly served immediately when posted on our website, 24 hours after an e-mail is sent, or three days after the date of posting of any letter. In
proving the service of any notice, it will be sufficient to prove, in the case of a letter, that such letter was properly addressed, stamped and placed in the post
and, in the case of an e-mail, that such e-mail was sent to the specified e-mail address of the addressee.

9. EVENTS OUTSIDE OUR CONTROL

9.1 We will not be liable or responsible for any failure to perform, or delay in performance of, any of our obligations under this Agreement that is caused by
events outside our reasonable control (Force Majeure Event).

9.2 A Force Majeure Event includes any act, event, non-happening, omission or accident beyond our reasonable control and includes in particular (without
limitation) the following:

(a) strikes, lock-outs or other industrial action;

(b) civil commotion, riot, invasion, terrorist attack or threat of terrorist attack, war (whether declared or not) or threat or preparation for war;
SRH/SM/SM/573.4/502256.8

(c) fire, explosion, storm, flood, earthquake, subsidence, epidemic or other natural disaster;

(d) impossibility of the use of railways, shipping, aircraft, motor transport or other means of public or private transport;

(e) impossibility of the use of public or private telecommunications networks;

(f) the acts, decrees, legislation, regulations or restrictions of any government. 9.3 Our performance under this Agreement is deemed to be suspended for the
period that the Force Majeure Event continues, and we will have an extension of time for performance for the duration of that period. We will use our
reasonable endeavours to bring the Force Majeure Event to a close or to find a solution by which our obligations under this Agreement may be performed
despite the Force Majeure Event.

10. WAIVER

10.1 If we fail, at any time during the term of this Agreement, to insist upon strict performance of any of your obligations under this Agreement, or if we fail to
exercise any of the rights or remedies to which we are entitled under this Agreement, this shall not constitute a waiver of such rights or remedies and shall not
relieve you from compliance with such obligations.

10.2 A waiver by us of any default shall not constitute a waiver of any subsequent default.

10.3 No waiver by us of any of these terms and conditions shall be effective unless it is expressly stated to be a waiver and is communicated to you in writing.

I'l. SEVERABILITY

If any of the terms of this Agreement are determined by any competent authority to be invalid, unlawful or unenforceable to any extent, such term, condition or
provision will to that extent be severed from the remaining terms, conditions and provisions which will continue to be valid to the fullest extent permitted by
law.

SRH/SM/SM/573.4/502256.8

12. ENTIRE AGREEMENT

12.1 This Agreement and any document expressly referred to in it represents the entire agreement between us in relation to the licensing of the Software and
Documentation and supersedes any prior agreement, understanding or arrangement between us, whether oral or in writing.

12.2 We each acknowledge that, in entering into this Agreement, neither of us has relied on any representation, undertaking or promise given by the other or
be implied from anything said or written in negotiations between us prior to entering into this Agreement except as expressly stated in this Agreement.

12.3 Neither of us shall have any remedy in respect of any untrue statement made by the other, whether orally or in writing, prior to the date we entered into
this Agreement (unless such untrue statement was made fraudulently) and the other party's only remedy shall be for breach of contract as provided in these
terms and conditions.

13. LAW AND JURISDICTION

This Agreement is governed by English law. Any dispute arising from, or related to, any term of this Agreement shall be subject to the exclusive jurisdiction of
the courts of England and Wales.

an
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Da wir eine kontinuierliche Verbesserung anstreben, kénnen Einzelheiten
zu den in diesem Dokument enthaltenen Produkten ohne Mitteilung
gedndert werden. Simtliche in diesem Dokument enthaltenen
Informationen waren jedoch zum Zeitpunkt des Drucks korrekt. Es wurde
das Bestmégliche getan, um die Richtigkeit der Informationen zu
gewihrleisten, die in gutem Glauben verbreitet werden; nichts in diesem
Dokument soll jedoch eine Zusicherung bedeuten, die ausdriicklich oder
stillschweigend ist und die Grundlage einer rechtlichen Beziehung zwischen
den Parteien darstellt, einen Zusatz oder einen Ersatz dazu darstellt, wie fiir
einen Verkaufs- bzw. Kaufvertrag gelten kénnte.

Urheberrecht: Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses schriftlichen
Materials darf ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von in jeglicher
Form oder durch jegliche Mittel, elektronisch oder mechanisch,
einschlieBlich in Form von Kopie, vervielfiltigt oder genutzt werden.

Hinsichtlich der Verwendung der in diesem schriftlichen Material oder
Software enthaltenen Informationen oder fiir Schiden, die aus der
Verwendung der in diesem Dokument enthaltenen Informationen
entstehen, wird keine Haftung tibernommen.

No Climb Products Ltd
Edison House

163 Dixons Hill Road
Welham Green
Hertfordshire AL9 7JE
United Kingdom
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